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443859-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Odziez, obuwie, artykuly bagazowe i dodatki — Fourniture de vétements et chaussures
de ville et professionnels au profit de la présidence de la République

OJ S 122/2026 29/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Présidence de la République
E-mail: achats@elysee.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Fourniture de vétements et chaussures de ville et professionnels au profit de la
présidence de la République
Opis: Fourniture de vétements et chaussures de ville et professionnels au profit de la
présidence de la République
Identyfikator procedury: 3b961488-72ad-4c5e-8709-91b0921496e6
Wewnetrzny identyfikator: 2026-024-00-00
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Appel d’offres ouvert selon les dispositions des articles L 2124-2,
R 2124-2-1° et R 2161-2 a R 2161-5 du code de la commande publique. L'accord-cadre est
composé de 6 lots.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18000000 Odziez, obuwie, artykuty bagazowe i dodatki

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 520 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: ). L’accord-cadre est composé des six lots distincts suivants : Lot 1 -
Fourniture de costumes et de chemises homme : o |l s’agit d’'un accord-cadre mono-
attributaire. o Le lot 1 ne comporte pas de montant minimum. o Le montant maximum du lot 1
est fixé a 120 000 € HT par an, soit 480 000 € HT toutes périodes de reconductions
confondues. o Le montant estimé du lot 1 s’éléve a 60 000 € HT par an, soit 240 000 € HT
toutes périodes de reconductions confondues. Lot 2 - Fourniture de tailleurs et de vétements
de ville femme : o Il s’agit d’'un accord-cadre mono-attributaire. o Le lot 2 ne comporte pas de
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montant minimum. o Le montant maximum du lot 2 est fixé a 30 000 € HT par an, soit 120 000
€ HT toutes périodes de reconductions confondues. o Le montant estimé du lot 2 s’éleve a 15
000 € HT par an, soit 60 000 € HT toutes périodes de reconductions confondues. Lot 3 -
Fourniture de vétements professionnels de restauration : o Il s’agit d’'un accord-cadre mono-
attributaire. o Le lot 3 ne comporte pas de montant minimum. o Le montant maximum du lot 3
est fixé a 20 000 € HT par an, soit 80 000 € HT toutes périodes de reconductions confondues.
o Le montant estimé du lot 3 s’éléve a 10 000 € HT par an, soit 40 000 € HT toutes périodes
de reconductions confondues. Lot 4 - Fourniture de chaussures de ville homme : o Il s’agit d’
un accord-cadre mono-attributaire. o Le lot 4 ne comporte pas de montant minimum. o Le
montant maximum du lot 4 est fixé a 20 000 € HT par an, soit 80 000 € HT toutes périodes de
reconductions confondues. o Le montant estimé du lot 4 s’éléve a 10 000 € HT par an, soit 40
000 € HT toutes périodes de reconductions confondues. Lot 5 - Fourniture de vétements
professionnels techniques, équipements de protection individuelle (EPI) et chaussures de
sécurité : o Il s’agit d’'un accord-cadre mono-attributaire. o Le lot 5 ne comporte pas de
montant minimum. o Le montant maximum du lot 5 est fixé a 50 000 € HT par an, soit 200 000
€ HT toutes périodes de reconductions confondues. o Le montant estimé du lot 5 s’éleve a 25
000 € HT par an, soit 100 000 € HT toutes périodes de reconductions confondues. Lot 6 -
Fourniture de vétements et de chaussures de sport : o Il s’agit d’'un accord-cadre mono-
attributaire. o Le lot 6 ne comporte pas de montant minimum. o Le montant maximum du lot 6
est fixé a 20 000 € HT par an, soit 80 000 € HT toutes périodes de reconductions confondues.
o Le montant estimé du lot 6 s’éléve a 10 000 € HT par an, soit 40 000 € HT toutes périodes
de reconductions confondues. Le montant maximum de I'accord-cadre, tous lots confondus et
toutes reconductions comprises s’éléve a 1 040 000 € HT.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

Sans objet

Wiasciwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 6
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 6

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Fourniture de costumes et de chemises homme
Opis: Le titulaire s'engage, pendant toute la durée de I'accord-cadre a assurer la fourniture de
costumes et de chemises homme, ainsi que la réalisation de prestations annexes.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18222100 Zestawy ubraniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18222100 Zestawy ubraniowe
Opcije:
Opis opcji: Recondution(s)
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5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Paris
Kod pocztowy: 75008
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: La durée d’exécution de I'accord-cadre court, a compter de la
date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est reconductible
trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze (12) mois. Le
titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de I'accord-cadre ne peut excéder
quatre (4) ans.

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 240 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 480 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est épuisé
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations faisant I'objet de cette consultation seront financées
sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les prestations
du marché public seront réglées conformément aux dispositions de I'article 10 du CCAP. Le
paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra excéder 30
jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au titre de
I'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les criteres d'attribution sont
indiqués dans le réglement de la consultation.La fourniture d'échantillons est obligatoire. Les
modalités de remise des échantillons sont détaillées dans le réglement de la consulation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski

443859-2026 Page 3/16


https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3027099?orgAcronyme=w3x
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3027099?orgAcronyme=w3x
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3027099?orgAcronyme=w3x
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3027099?orgAcronyme=w3x

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwofania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation
peut faire I'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-1 et suivants
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut
faire I'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 et suivants du
code de justice administrative (dans un délai de 31 jours a compter de la publication de l'avis
d'attribution de I'accord-cadre et dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion de I'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en outre étre saisi d'un
recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions définies par le
Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (décision
numéro 358994)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Présidence de la République
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Présidence de la
République
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Greffe du
tribunal administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Présidence de la République
Organizacja rozpatrujgca oferty: Présidence de la République

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Fourniture de tailleurs et de vétements de ville femme
Opis: Le titulaire s'engage, pendant toute la durée de I'accord-cadre a assurer la fourniture de
tailleurs et de vétements de ville femme, ainsi que la réalisation de prestations annexes.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18222100 Zestawy ubraniowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18222100 Zestawy ubraniowe
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Opcje:
Opis opcji: Reconduction(s)

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: La durée d’exécution de I'accord-cadre court, a compter de la
date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est reconductible
trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze (12) mois. Le
titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de I'accord-cadre ne peut excéder
quatre (4) ans.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 60 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 120 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Marché renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est épuisé
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations faisant I'objet de cette consultation seront financées
sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les prestations
du marché public seront réglées conformément aux dispositions de I'article 10 du CCAP. Le
paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra excéder 30
jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au titre de
I'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les critéres d'attribution sont
indiqués dans le réglement de la consultation. La fourniture d'échantillons est obligatoire. Les
modalités de remise des échantillons sont détaillées dans le réglement de la consulation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwofania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation
peut faire I'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-1 et suivants
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut
faire I'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 et suivants du
code de justice administrative (dans un délai de 31 jours a compter de la publication de l'avis
d'attribution de I'accord-cadre et dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion de I'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en outre étre saisi d'un
recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions définies par le
Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (décision
numéro 358994)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Présidence de la République
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Présidence de la
République
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Greffe du
tribunal administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Présidence de la République
Organizacja rozpatrujgca oferty: Présidence de la République

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Fourniture de vétements professionnels de restauration
Opis: Le titulaire s'engage, pendant toute la durée de I'accord-cadre a assurer la fourniture de
vétements professionnels de restauration, ainsi que la réalisation de prestations annexes.
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18100000 Odziez branzowa, specjalna odziez robocza i dodatki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18100000 Odziez branzowa, specjalna odziez robocza i dodatki
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Opcje:
Opis opcji: Reconduction(s)

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Paris
Kod pocztowy: 75008
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: La durée d’exécution de I'accord-cadre court, a compter de la
date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est reconductible
trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze (12) mois. Le
titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de I'accord-cadre ne peut excéder
quatre (4) ans.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 40 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 80 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Marché renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est épuisé
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations faisant I'objet de cette consultation seront financées
sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les prestations
du marché public seront réglées conformément aux dispositions de I'article 10 du CCAP. Le
paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra excéder 30
jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au titre de
I'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les critéres d'attribution sont
indiqués dans le réglement de la consultation. La fourniture d'échantillons est obligatoire. Les
modalités de remise des échantillons sont détaillées dans le réglement de la consulation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation
peut faire I'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-1 et suivants
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut
faire I'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 et suivants du
code de justice administrative (dans un délai de 31 jours a compter de la publication de I'avis
d'attribution de I'accord-cadre et dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion de I'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en outre étre saisi d'un
recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions définies par le
Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (décision
numéro 358994).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Présidence de la République
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Présidence de la
République
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Greffe du
tribunal administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Présidence de la République
Organizacja rozpatrujgca oferty: Présidence de la République

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Fourniture de chaussures de ville homme
Opis: Le titulaire s'engage, pendant toute la durée de I'accord-cadre a assurer la fourniture de
chaussures de ville homme, ainsi que la réalisation de prestations annexes.
Wewnetrzny identyfikator: 4

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Dostawy

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18800000 Obuwie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18800000 Obuwie
Opcije:

Opis opcji: Recondution(s)

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Paris
Kod pocztowy: 75008
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: La durée d’exécution de I'accord-cadre court, a compter de la
date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est reconductible
trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze (12) mois. Le
titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de I'accord-cadre ne peut excéder
quatre (4) ans.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 40 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 80 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdélne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Marché renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est épuisé
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdéwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations faisant I'objet de cette consultation seront financées
sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les prestations
du marché public seront réglées conformément aux dispositions de I'article 10 du CCAP. Le
paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra excéder 30
jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au titre de
I'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les critéres d'attribution sont
indiqués dans le réglement de la consultation. La fourniture d'échantillons est obligatoire. Les
modalités de remise des échantillons sont détaillées dans le réglement de la consulation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation
peut faire I'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-1 et suivants
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut
faire I'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 et suivants du
code de justice administrative (dans un délai de 31 jours a compter de la publication de I'avis
d'attribution de I'accord-cadre et dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion de I'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en outre étre saisi d'un
recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions définies par le
Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (décision
numéro 358994).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Présidence de la République
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Présidence de la
République
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Greffe du
tribunal administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Présidence de la République
Organizacja rozpatrujgca oferty: Présidence de la République

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Fourniture de vétements professionnels techniques, équipements de protection
individuelle (EPI) et chaussures de sécurité
Opis: Le titulaire s'engage, pendant toute la durée de I'accord-cadre a assurer la fourniture de
cvétements professionnels techniques, équipements de protection individuelle (EPI) et
chaussures de sécurité, ainsi que la réalisation de prestations annexes.
Wewnetrzny identyfikator: 5
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18100000 Odziez branzowa, specjalna odziez robocza i dodatki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18100000 Odziez branzowa, specjalna odziez robocza i dodatki
Opcije:
Opis opcji: Recondution(s)

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75008
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: La durée d’exécution de I'accord-cadre court, a compter de la
date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est reconductible
trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze (12) mois. Le
titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de I'accord-cadre ne peut excéder
quatre (4) ans.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 100 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 200 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Marché renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est épuisé
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations faisant I'objet de cette consultation seront financées
sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les prestations
du marché public seront réglées conformément aux dispositions de I'article 10 du CCAP. Le
paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra excéder 30
jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au titre de
|'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les critéres d'attribution sont
indiqués dans le réglement de la consultation. La fourniture d'échantillons est obligatoire. Les
modalités de remise des échantillons sont détaillées dans le réglement de la consulation.

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x
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5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation
peut faire I'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-1 et suivants
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut
faire I'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 et suivants du
code de justice administrative (dans un délai de 31 jours a compter de la publication de I'avis
d'attribution de I'accord-cadre et dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion de I'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en outre étre saisi d'un
recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions définies par le
Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (décision
numéro 358994).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Présidence de la République
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Présidence de la
République
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Greffe du
tribunal administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Présidence de la République
Organizacja rozpatrujgca oferty: Présidence de la République

5.1. Czes$¢ zamoéwienia: LOT-0006
Tytut: Fourniture de vétements et de chaussures de sport
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Opis: Le titulaire s'engage, pendant toute la durée de I'accord-cadre a assurer la fourniture de
vétements et de chaussures de sport, ainsi que la réalisation de prestations annexes.
Wewnetrzny identyfikator: 6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 37400000 Artykuty i sprzet sportowy
Opcije:
Opis opcji: Reconduction(s)

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Paris
Kod pocztowy: 75008
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: La durée d’exécution de I'accord-cadre court, a compter de la
date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est reconductible
trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze (12) mois. Le
titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de I'accord-cadre ne peut excéder
quatre (4) ans.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 40 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 80 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: Marché renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est épuisé
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Les prestations faisant I'objet de cette consultation seront financées
sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les prestations
du marché public seront réglées conformément aux dispositions de I'article 10 du CCAP. Le
paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra excéder 30
jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au titre de
l'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les critéres d'attribution sont
indiqués dans le réglement de la consultation. La fourniture d'échantillons est obligatoire. Les
modalités de remise des échantillons sont détaillées dans le réglement de la consulation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
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Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/302709970rgAcronyme=w3x

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/30270997?0orgAcronyme=w3x
Jezyki, w ktérych mozna skfadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwofania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation
peut faire I'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-1 et suivants
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut
faire I'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 et suivants du
code de justice administrative (dans un délai de 31 jours a compter de la publication de l'avis
d'attribution de I'accord-cadre et dans un délai de 6 mois a compter du lendemain du jour de la
conclusion de I'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en outre étre saisi d'un
recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions définies par le
Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (décision
numéro 358994).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Présidence de la République
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Présidence de la
République
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Greffe du
tribunal administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Présidence de la République
Organizacja rozpatrujgca oferty: Présidence de la République

8. Organizacje
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8.1.

8.1.
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ORG-0001

Oficjalna nazwa: Présidence de la République

Numer rejestracyjny: 10000001700010

Departament: Département achats et marchés publics

Adres pocztowy: 55 rue du Faubourg Saint-Honoré

Miejscowos¢: Paris

Kod pocztowy: 75008

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Département achats et marchés publics

E-mail: achats@elysee.fr

Telefon: +33 142927693

Adres strony internetowej: https://www.elysee.fr/

Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr/
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris

Numer rejestracyjny: 17750005500013

Adres pocztowy: 7 rue de Jouy

Miejscowos$¢: Paris

Kod pocztowy: 75181

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Greffe du tribunal administratif de Paris
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr

Telefon: +33144594400

Adres strony internetowej: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Greffe du tribunal administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 177500055 00013

Adres pocztowy: 7 rue de Jouy

Miejscowos¢: Paris

Kod pocztowy: 75181

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Greffe du tribunal administratif de Paris
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr

Telefon: +33144594400
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Adres strony internetowej: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 34c66167-e6ea-42bc-80fb-e3e535a6e3fb - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 26/06/2026 10:44:48 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 443859-2026

Numer wydania Dz.U. S: 122/2026

Data publikacji: 29/06/2026
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